RI)IJ Flaubert a la carta

Revista de Libros

Flaubert a la carta

Posted on 18 de septiembre de 2026 by Antonio Jiménez Blanco-Carrillo de Albornoz

De Gustave Flaubert puede decirse, como de Victor Hugo —en Espafa, de Benito Pérez
Galdds y de Pio Baroja— que fue fundador de algo parecido a una religidn, con sus devotos vy,
por supuesto, sus sacerdotes (y sus herejes, sin los que no hay religiéon que se precie). Eso se
debe sobre todo a Madame Bovary («La orgia perpetua» de la que hablé Mario Vargas Llosa),
pieza inicial —1856 y 1857, en pleno Segundo Imperio— de ese género literario —en un
contexto en que no existia el divorcio— que conocemos como «novelas de adulterio
(femenino)», del que forman parte El primo Basilio (Eca de Queiros, 1878), Ana Karenina
(Tolstoi, mismo afo) y, en Espafa, en la década siguiente, La Regenta (Clarin) o Fortunata y
Jacinta, del propio Galdds.

Pero el pionero sigue mereciendo que se le reconozca como tal. Tanto el marido de Emma, el
pobre Charles, el cocu por excelencia, como Rubin el de Fortunata, como sus amantes
(Rodolphe Boulanger, el del fiacre de los Comicios, la feria agricola, y luego Léon Dupuis,
empleado de la Notaria de Yonville) e incluso personajes ajenos a esas relaciones, con el
boticario Homais, el librepensador que terminé siendo condecorado con la Legién de Honor,
forman parte del santoral de los devotos de esa religion. Es sabido que la historia tuvo dos
maneras de verse, que se enfrentaron en enero de 1857 en un juicio (por ultraje a la moral
publica y religiosa, nada menos): para el acusador, el fiscal Pinard, se trataba de una
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pecadora y el libro era un escandalo, mientras que el defensor, el abogado Sénard, puso el
foco en el hecho de que ella terminara suicidandose con arsénico para afirmar que si en el
texto se relataba el vicio era, lejos de cualquier intento apologético, sélo para denunciarlo y
exponer sus consecuencias destructivas. Fuese esa linea argumental sincera o no, lo cierto
es que termind dando lugar a una sentencia de absolucion.

En relacién con Flaubert también hay que mencionar los personajes reales que trataron con
él. Sin hacer la lista agotadora, los siguientes:

- Louise Colet (Aix-en-Provence, 1810-Paris, 1876), en realidad Louise Révoil (y es que Colet,
de nombre de pila Hippolyte, compositor, era su marido) fue una escritora francesa, tanto de
poesia como de novela, ademas de impulsora de lo que hoy llamariamos el feminismo. Y por
supuesto era una salonniere, es decir, que organizaba en su casa veladas para que
intelectuales y artistas se reunieran a debatir ideas.

Tenia que ser la primera de esta lista porque sin ella no se entiende nada de Flaubert ni de
tampoco de Emma.

- George Sand (Paris, 1804-Nohant-Vic, 1876), pseuddénimo de Amantine Aurore Lucile Dupin
de Francueil, fue una escritora de primerisimo orden, adscrita a la corriente del
romanticismo. Una progre, diriamos hoy: defendid los derechos de la mujer y criticé la
institucidn del matrimonio. Se mojé mucho en 1848, defendiendo la Revolucidn (e incluso
llegando a ser miembro del Gobierno provisional), y en 1871 manifestandose contra la
violencia de la Comuna.

- De Maxime du Camp (Paris, 1822-Baden-Baden 1894) resulta dificil saber si tiene mas
interés como escritor o como fotdgrafo. Fue en 1851 uno de los fundadores de la Revue de
Paris, donde entre el 1 de octubre y el 15 de diciembre de 1856, durante el Segundo Imperio,
se publicaria Madame Bovary. También era un gran viajero. Y ademas sirvio de voluntario en
1860 con Garibaldi en la Expedicién de los Mil.

- Amélie Bosquet (Ruan, 1815-Neuilly sur Seine, 1904) fue una escritora a la que se suele
calificar como tradicionalista.

- De Emile Zola (Paris, 1840-1902) apenas habra que recordar lo que resulta notorio: que, en
literatura, es el padre de lo que se conoce como el naturalismo. Famoso sobre todo por su
defensa del capitan Dreyfus mediante su articulo «J’accuse...! Carta al presidente de la
Republica», publicada en L’Aurore el 13 de enero de 1898, iniciativa que le costé tenerse que
exiliar,
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- Jules Michelet (Paris, 1798-Hyeres, 1874) fue un historiador de primer orden. Dedicé a la
Revolucion francesa nada menos que siete tomos, que se publicaron entre 1847 y 1853. Pero
también estudid, siglo por siglo, la Francia anterior a 1789. Veia las cosas como un largo
combate de la libertad contra la fatalidad.

- Marie-Sophie Leroyer de Chantepie (Chateau Gontier, 1800-Angers, 1888) fue una escritora
francesa caracterizada por su cristianismo. Se casé con un oficial de Rusia y fue alli donde
pasd los Ultimos afos de su vida.

- De Theophile Gautier (Tarbes, 1811-Neuilly sur Seine, 1872) sabemos los espafioles que
nos visitd en 1840, recién concluida la primera guerra carlista, y que, por el libro que
escribid, se le tiene por uno de los famosos viajeros romanticos.

- Hippolyte Taine (Vouziers, 1828-Paris, 1893) fue fildsofo, critico literario e historiador.
Escribid sobre la derrota ante Prusia en 1870. Ejercié una gran influencia sobre la
intelectualidad espafiola, en particular Unamuno, Ganivet y Pardo Bazan.

- Del escritor Guy de Maupassant (Chateau de Miromesnil, 1850-Passy, 1893) hay que
recordar que se le considera el maestro de los cuentos, de los que escribid unos trescientos,
donde, influido por la derrota de Sedan de 1870, describia las vidas humanas en términos de
gran pesimismo. Sus obras mas notables —por supuesto, traducidas al espafol— son Bel-Ami
y —la primera de todas, de 1880— Bola de sebo.

Todos ellos, asi pues, eran franceses que vivieron en el siglo XIX y que, en uno u otro grado y
con mas 0 menos éxito, eran gens de lettres. Pero, aparte de eso, fueron destinatarios de las
muchisimas cartas —casi 4.500, se calcula— que escribié Gustave Flaubert (Ruan, 1821-
Croisset, 1880: ni tan siquiera llegd a cumplir los sesenta), cartas que por cierto se
encuentran disponibles electrénicamente en francés[1], y que en espafol selecciond, tradujo
y editd para Alianza el catedréatico de La Laguna Antonio Alvarez de la Rosa, con el nombre E/
hilo del collar (2021). Son 670 paginas que no tienen desperdicio. Ahi descubrimos al
Flaubert dubitativo e inseguro, quejoso del poco reconocimiento que merecieron algunas de
sus obras, como La educacién sentimental o Salambd, que por cierto era el nombre de la hija
de Amilcar Barca.

La novedad (lo que da lugar a estas lineas) es el libro que el propio Antonio Alvarez de la
Rosa —sin duda alguna, el Sumo Pontifice de la religién flaubertiana y no sélo en Espafia—
acaba de publicar y que, como recoge la contraportada, es el fruto de someter el contenido
de esas cartas a la prueba mas implacable que cabe imaginar, el paso del tiempo. Ver las
cosas, en suma, con ojos de hoy, cuando todo lo que tiene que ver con la mujer ha cambiado
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tanto. La contraportada lo explica bien: «En una suerte de autobiograffa intelectual, (Alvarez
de la Rosa) va descubriendo y razonando sobre el mundo que nos ha tocado vivir: desde la
suprema importancia de la palabra precisa, la estupidez generalizada y la comodidad del
topico que carcomen el pensamiento del ser humano, pasando por la revolucidon femenina, el
enigma del amor, los problemas sociales, la necesidad de dialogar con los clasicos, la duda
como motor de la inteligencia y de la busqueda de la verdad (y) el escepticismo ante el
poder, cualquier poder».

Decir que el de Ruan era un gran psicélogo femenino no significa faltar a la verdad, pero en
cierto sentido la frase se queda corta. Bien lo explicd George Steiner en una frase que el libro
reproduce en pagina 17: «El contexto que informa cualquier frase de, por ejemplo, Madame
Bovary es también el estado de la lengua francesa en el momento y en el lugar en que
escribid Flaubert, es la historia de la sociedad francesa, la ideologia, la politica, los giros
coloquiales y el terreno de las referencias implicitas y explicitas».

Muy bien Alvarez de la Rosa, si sefior. Y muy bien igualmente el jurado del Premio Malaga de
Ensayo al darle el reconocimiento.

Lector de 2026, que no estés familiarizado con Madame Bovary es un motivo concluyente
para devorar este libro. No sabes lo que (seas de derechas o de izquierdas, antiguo o
moderno, hombre o mujer) te estas perdiendo. Y es que no resultas desconocedor del
wokismo y cabe incluso que, pese a haber estado advertido por Titania McGrath de sus
contraindicaciones, puedas participar de esos planteamientos.

Asi las cosas, cabria sobre la novela de Flaubert una narrativa tercera y distinta de las dos
que se expusieron en el juicio de 1857. Emma, lejos de ser una infractora de las reglas de la
moral, personificaria a la mujer victima del patriarcado y de un matrimonio que, lejos de
proporcionarle satisfaccion alguna (ni en lo sexual ni en ningun otro aspecto), constituia, a
fuer de tedioso, un auténtico suplicio y al cabo una injusticia. Charles, por su lado, lo que
seria es un opresor, congénitamente incapacitado, no ya de dar nada a su conyuge, sino
incluso de algo mas elemental: comprenderla. Y es que, en efecto, con la perspectiva woke
todo se muta de arriba abajo. No digamos si se aplicase al trio Helena de Troya, Menelao y
Paris. Pero eso queda para otra ocasion.
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